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RADA

(Legislativne akty)

[

NARIADENIA

NARIADENIE RADY (EU) & 216/2013

zo 7. marca 2013

o elektronickom uverejiiovani Uradného vestnika Eurdpskej iinie

EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najma na
jej ¢lanok 352,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamen-

tom,

so zretelom na sthlas Eurpskeho parlamentu,

konajic v stlade s mimoriadnym legislativnym postupom,

kedze:

1

Clénok 297 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (ZFEU)
sa zaoberd uverejiovanim pravnych aktov Unie
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (dalej len ,tradny vest-
nik“) a nadobtidanim ich d¢innosti.

Nariadenie ¢. 1/1958 (') vrdtane v3etkych neskorsich
zmien a doplneni uréuje tradné jazyky institticii Eurdp-
skej dnie.

Tlacené vydanie tradného vestnika dostupné vo vsetkych
tiradnych jazykoch instittcii Unie je v sicasnosti jedinym
pravne zdvdznym uverejnenim, hoci je dradny vestnik
dostupny aj na internete.

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu, Rady, Komisie,
Stdneho dvora, Dvora auditorov, Eurdpskeho hospodar-
skeho a socidlneho vyboru a Vyboru regiénov
2009/496/ES, Euratom z 26. jina 2009 o organizdcii
a Cinnosti Uradu pre vyddvanie publikdcii Eurépskej
Gnie (?) zabezpecuje, ze Urad pre vydavanie publikdcif
umoziuje institdcidm plnif si svoje povinnosti uverejiio-
vania legislativnych textov.

Z rozsudku Stdneho dvora Eurdpskej tnie vo veci C-
161/06 Skoma-Lux s. r. o./Celni feditelstvi Olomouc (°)
vyplyva, ze prdvne akty Unie nie si vykonatelné voci

(!) Nariadenie ¢. 1 o pouzivani jazykov v Eurépskom hospodarskom
spolocenstve (U. v. ES 17, 6.10.1958, s. 385/58).

) U.v. EU L 168, 30.6.2009, s. 41.

(%) Zbierka 2007, s. 1-10841.

(10)

jednotlivcom, ak neboli riadne uverejnené v tradnom
vestniku a Ze spristupnenie takychto aktov online
nemo6ze byt rovnocenné s riadnym uverejnenim
v tradnom vestniku, kym v prive Unie neexistuje
v tomto ohlade Ziadna prévna dprava.

Ak by uverejnenie v dradnom vestniku v elektronickej
podobe predstavovalo riadne uverejnenie, umoznil by
sa rychlejsi a ekonomickejsi pristup k pravu Unie.
Obcania by vSak mali maf nadalej moznost ziskat od
Uradu pre vyddvanie publikacii tlacené vydanie dradného
vestnika.

Ozndmenie Komisie Digitdlna agenda pre Eurdpu zdoraz-
fiuje, Ze online pristup k pravnemu obsahu podnecuje
rozvoj digitdlneho jednotného trhu, ¢o vedie k hospodar-
skym a socidlnym prinosom.

Preto by sa mali stanovit pravidld zabezpecujice auten-
ticitu, integritu a nemennost elektronického uverejiio-
vania Gradného vestnika.

Toto nariadenie by tiez malo stanovit pravidld uplatni-
telné vtedy, ak z nepredvidatelnych a vynimo¢nych
dovodov nie je mozné uverejnif a spristupnit elektro-
nické vydanie tradného vestnika.

Smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 1999/93/ES
z 13. decembra 1999 o rdmci Spolocenstva pre elektro-
nické podpisy (*) sa zriaduji prdvne Gcinky elektronic-
kych podpisov ako prostriedkov na overenie pravosti.
Na dcely zabezpeceniaautenticity, integrity a nemennosti
elektronického vydania tradného vestnika poskytuje
verejnosti  dostatocné  zdruky zaruceny elektronicky
podpis, ktory bol v siilade s touto smernicou zaloZeny
na kvalifikovanom certifikite a vytvoreny bezpecnym
zariadenim na vytvorenie podpisu. Overenie elektronicky
podpisaného dradného vestnika by malo byt mozné
pomocou lahko dostupnych prostriedkov.

# U.v.ES L 13, 19.1.2000, s. 12.
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(11)  Pristup na webovd strdnku EUR-Lex sa md zabezpecCit
tak, aby bol v stilade so zdvizkami tykajicimi sa ochrany
prav osob so zdravotnym postihnutim v sdlade s naria-
denim Rady 2010/48ES z 26. novembra 2009 o uzatvo-
ren{ Dohovoru Organizdcie Spojenych ndrodov o pravach
osob so zdravotnym postihnutim Eurépskym spolocen-
stvom (1).

(12)  V stlade so zdsadou proporcionality stanovenou v ¢lanku
5 Zmluvy o Eurdpskej Gnii toto nariadenie nepresahuje
ramec potrebny na dosiahnutie ciela umoznit vsetkym
eurépskym obcanom odvolat sa na elektronické uverej-
nenie tiradného vestnika, kedZe jeho posobnost sa obme-
dzuje na to, aby takéto uverejnenie malo td istd autenti-
citu, akd md v stcasnosti tlatené uverejnenie.

(13)  ZFEU nestanovuje na prijatie tohto nariadenia iné pravo-
moci ako st pravomoci podla clanku 352,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Uradny vestnik sa uverejiuje v elektronickej podobe,
v tradnych jazykoch institacii Eurdpskej tnie, a to v stlade
s tymto nariadenim.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 3, vyluéne dradny
vestnik uverejneny v elektronickej podobe (dalej len ,elektro-
nické vydanie tradného vestnika) je autenticky a méd pravne
ucinky.

Cldnok 2

1. Elektronické vydanie tradného vestnika nesie zaruceny
elektronicky podpis zaloZeny na kvalifikovanom certifikdte
a vytvoreny bezpeénym zariadenim na vytvorenie podpisu
v stlade so smernicou 1999/93/ES. Kvalifikovany certifikat
a obnovenia sa uverejiiujii na webovej stranke EUR-Lex, aby
mala verejnost moznost overit si zaruceny elektronicky podpis
a autenticky charakter elektronického vydania tradného vest-
nika.

2. Elektronické vydanie tradného vestnika zobrazuje infor-
méciu o ditume jeho uverejnenia.

3. Elektronické vydanie udradného vestnika je verejnosti
dostupné na webovej strinke EUR-Lex vo formdte, ktory nie
je zastaraly, a na neobmedzené obdobie. Jeho prezeranie je
bezplatné.

Cldnok 3

1. Ak elektronické vydanie dradného vestnika nie je mozné
uverejnit v dosledku nepredvidaného a vynimoc¢ného prerusenia

(") U.v.EU L 23, 27.1.2010, s. 35.

prevadzky informacného systému v Urade pre vydavanie publi-
kécii, informacny systém sa obnovi ¢o najskor.

Okamih, ked sa takéto prerusenie vyskytne, potvrdi Urad pre
vydavanie publikacii.

2. Ak treba uverejnit dradny vestnik, ked je informacny
systém Uradu pre vydavanie publikdcii nefunkény vzhladom
na prerufenie uvedené v odseku 1, vylucne tlacené vydanie
tradného vestnika je autentické a méd prdvne Gcinky.

Ked sa obnovi informacny systém Uradu pre vyddvanie publi-
kécii, prislusnd elektronickd verzia tla¢eného vydania uvedeného
v prvom pododseku sa spristupni vyluéne na informacné acely
na webovej strainke EUR-Lex a uvedie sa v nej ozndmenie
v tomto zmysle.

3. Ked sa obnovi informacny systém Uradu pre vyddvanie
publikdcii, uvedd sa na webovej strinke EUR-Lex informécie
o vietkych tlacenych vydaniach, ktoré st autentické a maji
pravne Gc¢inky v stilade s prvym pododsekom odseku 2.

Clanok 4

1. Vzhladom na elektronické vydanie dradného vestnika je
Urad pre vyddvanie publikdcii zodpovedny za:

a) jeho uverejilovanie a zaruCovanie jeho autenticity;

b) zavedenie, riadenie a udrziavanie informa¢ného systému
zabezpecujiceho elektronické vydanie dradného vestnika
a aktualizdciu tohto systému v stlade s budicim technickym

vyvojom;

¢) zavedenie a rozsirovanie technickych prostriedkov na zabez-
pecenie pristupu pre vietkych uzivatelov elektronického
vydania tradného vestnika;

&

stanovenie pravidiel vndtornej bezpecnosti a pristupu
vzhladom na informacny systém zabezpelujici elektronické
vydanie tGradného vestnika;

e) zachovdvanie a archivovanie elektronickych stiborov a zaob-
chddzanie s nimi v stlade s budtcim technologickym vyvo-

jom.

2. Urad pre vyddvanie publikcii vykondva dlohy uvedené
v odseku 1 v stlade s rozhodnutim 2009/496/ES, Euratom.

Cldnok 5

Toto nariadenie nadobuda ucinnost prvym diom Stvrtého
kalenddrneho mesiaca po jeho prijati.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 7. marca 2013

Za Radu
predseda
A. SHATTER
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